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Vorwori
Manchmal frage ich mich, ob ich die hier beschriebenen Handschriften wirklich vor
““Ort einsehen soll - wie bislang weitgehend geschehen -, oder ob ich mich mit den
ZIp'ostalisch oder telefonisch eingeholten Auskiinften der Bibliotheken, Museen und
' scammlungen und den erbetenen Fotos begniigen sollte. Wenn ich an meine letzten
" Besuche in Berlin und Neapel denke, dann gibt es an meiner Frage keinen Zweifel: Die
. Besuche vor Ort sind nicht nur niitzlich und hilfreich, vielmehr sind sie in so manchen
=" pallen notwendig. Denn nur so konnte ich etwa in Berlin nach vielen Recherchen
" nerausfinden, dass die drei als "verschollen" geltenden Blitter sa 626.1 in relativ gutem
7ustand erhalten sind. Das gilt auch fiir die beiden Blatter sa 669.4+5 in Neapel, die bei
" einem Brand zerstort sein sollen. De facto aber konnte ich sie dort wiederfinden; sie
“- gind lediglich verschmutzt. Derartige "Erlebnisse” werden mich also auch in Zukunft
.. befliigeln, die zu beschreibenden Handschrift moéglichst an Ort und Stelle einzusehen.

-+ Danken mochte ich hier ganz besonders denen, die mir auch jetzt wieder mit Rat
" und Tat geholfen haben. Dabei denke ich vor allem an Herrn PhD Christian Askeland
- (Cambridge), Herrn Prof. Dr. Hans-Gebhard Bethge (Berlin), Frau Dr. Nathalie Bosson
. (Paris), Herrn Dr. Alain Delattre (Bruxelles}, Herrn Dr, Hans Forster (Wien), Herrn Dr.
“'" Thomas Kruse {Heidelberg), Frau Dr. Catherine Louis (Paris), Herrn Dr. Vrej Nercessian
“" {London), Frau Susanne Paul (Cambridge), Frau Prof. Dr. Cornelia Romer (Wien), Frau
Dr. Gesa Schenke (Koln) und Frau Dr. Sofia Torallas Tovar (Madrid). Ich bitte um
Nachsicht, wenn ich hier nicht alle nennen kann, die mich bei dieser Arbeit unterstiitzt
© haben.

Gerne auch greife ich den einen oder anderen Vorschlag der Rezensenten auf, die in
- unermiidlicher Weise jedes Heft wohlwollend besprechen, bitte jedoch um Verstindnis,
dass eine gewiinschte Ergdnzung oder Anderung nicht immer realisierbar ist. Mit
“Begiiin ‘dieser Ausgabe aber werde ich unter "Edition” noch den Hinweis auf eine
Kolation bringen, wenn der Text in einem kritischen Apparat einer Ausgabe verwendet
wurde. Das gilt vorerst fiir die von Horner und Balestri herangezogenen Texte. Daritber
hinaus werde ich auch auf die Facsimile-Ausgaben von Hyvernat hinweisen - wie
bislang schon geschehen - sowie auf Abbildungen von Handschriften(seiten) der dort
benannten Autoren.

* Alle in diesemm Heft beschriebenen Textzeugen in Berlin, Heidelberg, London,
Manchester, Oxford, Paris, Rom, Strasbourg und Wien konnte ich dankenswerter Weise
im Original einsehen. Nicht zuginglich hingegen waren mir die Handschriften im
Patriarchat zu Cairo, da sie - wie man mir bei meinem letzten Besuch im September
2008 erklirte - derzeit zwecks Restaurierung ausgelagert sind.

Im Dezember 2008 Karlheinz Schiissler
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= Finfuhrung

In: dieser zweiten Lieferung des vierten Bandes werden weitere 52 sahidische
Textzeugen beschrieben. Somit liegen jetzt mit Abs.cl'gluss dieser Lieferggg allein 172
Zeugen des Neuen Testamentes vor, unter denen einige erstumnals 1deanlz1ert werden
“konnten. Auch gelang es, zahlreiche Blatter bzw. Fragmente aufgrund ihres Befundes
“ynd Inhaltes den bisher bekannten Bibeln bzw. biblischen Biichern neu zuzuordnen
“oder Blatter von vermeintlich unterschiedlichen Handschriften als zusammengehorig
. yu erkennen oder von vermeintlich zusammengehoérenden zu trennen,

- G miissen jetzt die bereits von Zoega unter Nr. LXIII und zuletzt von Schmitz/Mink
“{inter sa 120 genannten Blatter mit Mt, Mk, Lk, 1-3 Joh, Jk getrennt werden, da sich
" allein schon aufgrund des paldographischen Befundes ein Zusammenhang nicht langer
“halten lasst, siche jetzt sa 629 (Bvangelienhandschrift) und sa 648 (Katholische Briefe).

“‘Auch konnten bisher nicht bekannte Texte hier identifiziert werden, siehe sa 633L,
“siche auch sa Lit 14.5 (unter sa 6411it.2}.

_ -E:IUnter den 52 Textzeugen in diesem Heft befinden sich 10 Papyrus- und 38 Perga-
“‘menthandschriften {darunter 1 Palimpsest} sowie 4 Papierhandschriften.

" Die hier aufgefiihrten 10 Papyrushandschriften stammen (sofern die Datierungs-
angaben fiir alle hier genannten Handschriften zuverldssig sind) aus dem

VLV Jha sa 663 _

sa 628div, sa 654

sa 642, sa 655

sa 632, sa 633/, sa 641k, sa 647

sa 638

COVL Jha
= VL/VIL Jh.:
VII, Jh.:
. VIIL/IX.Jh:

‘Sie sind sowohl einspaltig beschrieben (sa 633L, sa 655, sa 663) als auch zweispaltig
(628div, sa 632, sa 638, sa 642, sa 647, sa 654) sowie gemischt (sa 6411t Bibeltexte
:.'ei'nspaltig, Mirtyrergeschichte zweispaltig).

" Die Pergamenthandschriften wurden in der Zeit vom IV. Jh. (sa 644) bis hin zum XIL.
- Jh. {sa 669) angefertigt. Im einzelnen stammen sie aus dem

IV Jh.: sa 644
LV Jh.: sa 623, sa 635, sa 653, sa 656
V.V Jha sa 645
2 VL Jh.: sa 637, sa 643, sa 646, sa 652, sa 658, sa 666
oo VI/VIL Jhae sa 651, sa 664, 52 667, sa 670
o VIL Jh.: sa 624, sa 626, sa 629, sa 648
o I Jh.: sa 622,sa 6277, sa 634
s K/Xe Jher sa 657, sa 665
o X. Jh.: sa 630, sa 640, sa 649, sa 659, sa 668, sa 671
. X/XL Jh.: sa 631, sa 639, sa 650, sa 660
XL Jh.: sa 661, sa 672
XIL. Jh. sa 669

T Sie sind ein- oder zweispaltig beschrieben. Die 6 einspaltigen (sa 646, sa 653, sa 659,
SRR 661, sa 664, sa 670) haben entweder die Katholischen Briefe zum Inhalt (sa 646, sa
i 653, 52 661) oder den Text aus den Evangelien (Mt: sa 670; Joh: sa 659, sa 664).

Die Palimpsesthandschrift sa 665 - ebenfalls aus Pergament hergestellt - diirfte aus

B dem. IX./X. Jh. stammen und bietet einen Teil aus Mt, darunter steht ein noch nicht
entzifferter Text.




Die 4 Papier-Codices sa 62141, sa 6251, sa 636L und sa 6621t stammen aus dem X,
Jh. (genauer aus dem Jahre 982 oder 983: sa 662lit} bis hin zum XIII. Jh. (sa 636L): sie

sind mit Ausnahme von sa 636l einspaltig beschrieben. Letztere Handschrift bri i
: - - t
Psalmen einspaltig, gelegentlich aber auch in 2 Spalten. chrift bringt die

2. Abkiirzungen
. Unter besonderer Berucksichtigung von Schwertner, IATGZ -

2.1 Altes Testament

2.1.1 Geschichtsbiicher

Gen Genesis (1. Mose)

Ex Exodus (2. Mose)

v Leviticus (3. Mose}

Nu Numeri (4. Mose)

Dt Deuteronomium (5. Mose}

Jos Josua

Jdc Judicum, Richter

Rth Ruth .

1Rg 1. Regnorum (1. Konigsbuch = 1. Samuel)
2 Rg 2. Regnorum (2. Konigsbuch = » 2. Samuel)
3Rg 3. Regnorum (3. Konigsbuch = u 1. Kdnige)

4 Rg 4. Regnorum (4. Kénigsbuch = m 2. Konige)

1 Par 1. Paralipomenon (1. Buch der Chronik}

2 Par 2. Paralipomenon (2. Buch der Chronik}

Esr Esra, Esdras (in LXX: Esdrae I = 3. Esra [s.u, 2.1.4]; [1,1-10 = Esra)
Neh Nehemia (in LXX: Esdrae I, 11-23 = Nehemia)
Esth Esther

2.1.2 Lehrbiicher

Job Hiob

Ps Psalm

Prv Proverbien (Spriiche)
Eccl Ecclesiastes (Prediger)
Ct Canticum (Hohes Lied)

2.1.3 Prophetische Eticher

Is Isaias, Jesaja
Jer Jeremia
Lam Lamentationes (Klagelieder Jeremias}
Ez Ezechiel, Hesekiel
Dn Daniel
Hos Hosea, Osee
Joel Joel
Am Amos
Mch Micha, Michaeas
‘ Ob Obadja, Abdias
| Jon Jona
i Nah Nahum
Hab Habakuk
Zph Zephanja, Sophonias
Hgg Haggai, Aggaeus
Zch Zacharja, Zacharias

Mi Maleachi, Malachias




sa 621lit Verzeichnis der sahidischen Bibeltexte

sa 6211t Liturgische’ Handschrift mit Text aus dem Johannesevangelium

Ori: Cairo, IFAQ, Inv. n° 288

Inhalt: Joh 19,7-11.12-16.17%

Aufbau: Unbekannt. Die Seitenzahlen 2[3]/24 erlauben keinen Riickschluss
auf die Struktur des Codex. Das Blatt konnte keinem anderen be-
kannten Codex zugeordnet werden.

Datierung: XIL? Jh, (Louis)

Edition: Recto ZL

(301

16

Joh
19,7 [AYOYWIWB N N6l HGIOY.AM X(€

[AJHON OYNTAN MMAY €HOY
[NIOMOCG | AYW KATS MENNOMO[C]
WWE EPOC EMOY - XE Al
19,8 NWHPE NTE MNOYTE - THAM 5
TOC A€ NTEPEUCWITH SISt
199  WaXe - AP 20TE HOOYC - &Y
W AURWK €20YH SMCTIPAITE
PION * MEXA( NIC X& NTK OY
SEOA TWHN NTOK - IC A€ MOEY 10
19,10 OYWWE HA - [IEXE MAXTOC
£€ NAL - X6 NCHAWAXE HM'
MAl AN * NCCOOYH AN * XE& OYH
F TEZOYCI HCROY MMOK®
AYW OYHT TG30YCIA NKAAK 15
19,11 [SROA * A(IOYPHB Ha HELIT -
[XE NEMNTK AJAdY HE3OYCIA
[E20YN €POI GIMH]TG1 XE Y TAAC
{HAK €BOA 2N THE '] €TRE Al
MENTAYTAAT ETOOITK © OY 20
[NTY OYNOS HHOBS MMAY]
19,12 [E€TBE 113l NEPE [HAXTOC]
[DINE NCA KAA( EROA - HIOYAM]
[AE NEYAPKAK SBOA SYXW MMOG"]
[XE€ EK WaHKa TIal €BOA NTK] 25

[MEWEHP AH MITPPO * OYON FaP MIM]

Verzeichnis der sahidischen Bibeltexte

sa 6211t

Material:
Umfang:

Make:
Seite/Lage:
Spalten:

Zeilen:
Schriftspiegel:
Interkolumniuvm:
Schrift:

Verso Z1.
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Papier

1 Blatt (fragmentarisch}

Max. 17,2 cm x 14,5 cm

Pag. giFRx {= 2[3]/24)

1

201/20V (urspr. 26)

Ca.12,5cmx 13,0 cm

Entfallt

Siehe Abb. sa 621lit, verso, auf Ti. 1.

Schmal, ungleichmaRig, nach rechts geneigt, Zeilenfithrung unein-
heidich. Schrifthohe aber 10 Zeilen = © 7,3 cm; ¢ 14-16 Buchstaben
pro Zeile. 3-Strich u (kantig, wie u); e, o. ¢ schmal. p, v, ¢ lang: a rund
bis spitz; 2 oben rund und unten kantig mit langem Abstrich. Langer
Abstrich auch bei s und . Paginierung mit Uber- und Unterstrich.
Keine Uberstriche, aber Kiirzungsstriche (in Rot nachgezogen) iber
nomina sacra. Logische Interpunktion (Mittelpunkt}, in Rot nachge-
punktet. 1 mit Trema. Keine Linierung/Rastrierung
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